Lebenslauf

Persönliche Daten:
Name:


Margarita Celdrán Kuhl

Adresse:


Tacitusstr. 12





50968 Köln





Tel.:
0221 / 37 84 82





Fax:
0221 / 34 06 911

Mobil:
0177 / 31 29 119





E-mail:
celdran@celdran.de





Home:
www.celdran.de

Geburtsdatum:

10.06.65

Geburtsort:


Madrid (Spanien)

Familienstand:

ledig

Staatsangehörigkeit:
deutsch

Schulausbildung:

09/71 bis 05/83

COLEGIO DE SAN MIGUEL - DEUTSCHE SCHULE, MADRID





Spanische sowie deutsche allg. Hochschulreife (Abitursnote: 2,1)

Studium & Weiterbildung:
10/83 bis 07/85

UNIVERSIDAD AUTONOMA DE MADRID





Studium der Medizin 

10/85 bis 07/88

HEINRICH HEINE UNIVERSITÄT; DÜSSELDORF





Studium der Medizin

07/88 bis 07/89

MARGIT KLOEWING, FOTOGRAFENAGENTUR





Praktikum, Assistenz (Castings, KVA, Buchung von Fotografen, Models, 

Stylisten etc. für Fotoshootings der Werbeagenturen BBDO, DDB, BMZ, Grey

etc., allg. Büroarbeiten)

10/89 bis 11/95

FH KÖLN, FACHBEREICH SPRACHEN





Übersetzen Englisch/Spanisch/Deutsch (Abschlußnote: gut)

04/95


FRIEDRICH-NAUMANN-STIFTUNG, BONN





Fachausbildung zur Dolmetscherin/Begleiterin ausländischer Besuchergruppen

10/2000


BDÜ-Fachseminar: Übersetzung juristischer Fachtexte

Berufserfahrung:
Dolmetschen

05/93


MEDIENFORUM NRW: FEMINALE e.V.




Simultandolmetschen Deutsch/Spanisch; Englisch/Spanisch im Rahmen





einer Podiumsdiskussion über den Beruf der Regisseurin

02/91 bis 03/98

MESSE KÖLN, DÜSSELDORF, FRANKFURT, BERLIN, MÜNCHEN




Tätigkeit: Verhandlungsdolmetschen Deutsch/Englisch/Spanisch, 

Verkauf & Beratung, Produktpräsentation:





· Didakta '91 (Kunde: Rheinischer Sparkassen- u. Giroverband NR)

· Off-Road '93 (verantwortlich für die VIP-Lounge)

· HerrenModeWoche 08/93; 02/94; 08/94 

  (Kunde: Argentinische Handelskammer für Lederwaren)





· GDS (Schuh-Messe) 03/94 (Pakistanische Botschaft), '95+'96

· Wire & Tube '94+'96+'98 (ALECOSA S.A.)

· Offenbacher-Lederwaren-Messe 08/94 (Arg. Handelskammer für 

  Lederwaren)

· Domotechnica 02/95 (REMLE S.A.) 

· IFA '95 (Kunde: Telefunken/Saba/Nordmende); 

· AAA '95 (Kunde: VW, Präsentation des Golf GTI Color Concept) 

· Motorshow-Essen '95 (Kunde: VW, Tätigkeit: idem)
· ANUGA '95+'97+'99; ISM '97, '98 etc.

05/93 und 10/94

SPANISCHES GENERALKONSULAT, DÜSSELDORF





Spanische Industriewaren- und Nahrungsmittelbörse

1995 bis 1997

FRIEDRICH-NAUMANN-STIFTUNG, BONN




Dolmetschen im Rahmen der Besuchsprogramme für Politiker aus 

Zentral- und Südamerika, USA und Südafrika

(Schwerpunkte: Kommunal- u. Umweltpolitik, dt. Staatsrecht)

Wahrnehmung von Dolmetschaufträgen im Auftrag diverser Übersetzungsbüros und Direktkunden (Notare, Rechtsanwälte, Unternehmen im Bereich des Maschinenbaus, der Bürotechnik, der Farben- u. Lackherstellung, der Nahrungsmittelbranche, der Tankstellensysteme etc.)

Übersetzen

03/93 bis 07/93

EURO DATA, KÖLN




Übersetzen von Firmenangeboten (D/GB) für 1 internat. Kooperationsbörse

12/93 bis 02/94

FRAUENANSTIFTUNG e.V., HAMBURG





Übersetzung (Sp/D/Sp; E/Sp)"Feminismus und Sozialismus"; Publikation

05 bis 06/94

VOZ Y LETRA, Revista de Filología, MADRID




Übersetzung (D/Sp): "Ansätze der Fachsprachlichkeit in dem ‘Libro del Açedrex’





von Alfonso X el Sabio" (Prof Dr. phil. H. Scherer), Publikation

Seit 02/95


Freiberufliche Übersetzertätigkeit für verschiedene Direktkunden wie z.B.:





• GAMMA Maschinenbau GmbH, Königswinter

• DDB Needham Worldwide GmbH, Berlin/Düsseldorf (Werbeagentur)

• Centro de Management St. Gallen, Madrid (Unternehmensberatung)

• Friedrich-Naumann-Stiftung, Seoul/Gummersbach

• Oemus Media AG, Köln (Fachverlag für Medizintechnik) etc.

und Übersetzungsbüros, wie z.B.:

• KERN GmbH (Köln, Dus, Essen, DO, HB, HH, H, SB, M, S, Zürich etc.)
• Euroscript, Saarbrücken • TRADEX, Saarbrücken • MacKusick, Ingelheim 

• ProLogos Sprachendienste, Köln • ILA, Köln • Scio & Partner, Köln

• ABISZETT Fachübersetzungen, Köln • Marten Sprachendienst, Duisburg

• Wiechert, Reinheim • F-A-Trans, Wuppertal • Lingua Service, Bonn 

• Transworld, Ratingen • Brach, Wuppertal • HISPANO Text, Drolshagen etc.

Sprachunterricht

WS 1996/97

Spanischunterricht an der FH Köln, FB Sozialpädagogik und Sozialarbeit

WS 1998/99

Spanischunterricht an der FAW (Fortbildungsakademie der Wirtschaft), Köln

seit WS 2000/2001
Lehrbeauftragte beim FB Sprachen (Kurs: Übersetzen technischer Texte D-SP)

SS 2001
Lehrbeauftragte beim FB Sprachen (zusätzlicher Kurs: Verhandlungs-
dolmetschen D-SP-D)

Kaufmännischer Bereich

02/94 bis 04/98

KERN GmbH, Sprachendienste (Kölner und Düsseldorfer Geschäftsstelle)



Urlaubsvertretung und Aushilfstätigkeit

(Angebotserstellung, Disposition, Auftragsabwicklung, Rechnungsstellung...)

1 bis 2 x jährlich

PROLOGOS SPRACHENDIENSTE, KÖLN: Vertretung der Geschäftsführerin

Sprachkundige Begleiterin

1994 bis 1996

FRIEDRICH-NAUMANN-STIFTUNG, BONN





verschiedene Einsätze als Begleitung ausländischer Besuchergruppen

Projektkoordination

05/96 bis 05/97

Organisation und Koordination des externen Schreibdienstes des MDK





(Auftraggeber: ProLogos Sprachendienste, Köln; Kunde: Medizinischer Dienst





der Krankenversicherung Nordrhein MDK)

06/2000 u. 10/2000 
Eventmanager (benchmarking) bei FORD Entwicklungszentrum, Köln

07/2001 

Studienbegleitende Tätigkeiten:
08/89 bis 12/93

RSGV (RHEINISCHER SPARKASSEN- und GIROVERBAND), DÜSSELDORF





Tätigkeit im Service- und Veranstaltungsbereich

04/91 bis 07/91 und
ONLINE GOLF TURNIERE, MÜNCHEN,

04/92 bis 07/92

LANCIA-GOLF-TROPHY: Hostess und Organisation

09/91 bis 12/91

MESSE, KÖLN:  Empfangshostess

04/93


SCOTCH 3M:  Promotion und Verkaufsförderung

03/93 bis 07/94

FH KÖLN: Studentische Hilfskraft im Dekanat des Fachbereich Sprachen





Tätigkeit: SS ´93: Vertonung eines spanischen Lehrbuchs, 





WS ´93/94: Sekretariatsarbeit, SS ´94: Übersetzungstätigkeit

12/93 bis 02/94

FRAUENFINANZDIENST, KÖLN:  Tätigkeit als Sachbearbeiterin

Sprachen:





DEUTSCH: Muttersprache





SPANISCH: Muttersprache, Übersetzerniveau (WiWi, Recht, Technik)





ENGLISCH: Übersetzerniveau (WiWi, Recht, Technik, allg. Texte)





FRANZÖSISCH: Grundkenntnisse





ITALIENISCH: Grundkenntnisse

EDV-Kenntnisse:

Textverarbeitung (Standardsoftware) auf Windows und Macintosh-Plattform

Köln, den 19.08.2002
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